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SZTALIN elvtdrs "A marxizmus és a nyelvtudomdny kérdései" c. zsenidlis miivé—
ben szabatosan megfogalmazott tudomdnyos utbaigazitdst adott nekiink a nyelv-
jirdsok és a nemzeti nyelvek fejl6désének kérdései meg a nyelvek Osszeolva-—
ddsdnak kérdése terén. Az elmult két év alatt egyes elvtdrsak, akik az anya-—
nyelv problematikdjdval foglalkoznak, szédmos tanulmdnyt tettek k6zzé, =amelyek-—
ben a marxista nyelvtudomdny tételei alapjén igyekeztek megoldani s kinai nyelv-—
jdrdsok és a kinai nemzeti nyelv kérdését, s igyekeztek meghatdrozni — e kér-
dés megolddsdra tdmaszkodva — a kinai irdsreform egyik vagy mésik alapelvét.
Az efféle kisérletek teljes mértékben jogosultak és szilkségesek. Sajnos, azok-—
nek a szima, akik részt vettek e kérdések megvitatisdban, nem volt valami
nagy, és pillanatnyilag még bajos arrdl beszélniink, hogy a szébanforgd prob-
léma kdriil egységes dlldspont alakult volna ki. Az aldbbi cikkben joémagam né—
hény személyes észrevételt szeretnék tenni e kérdésril.

Egyes elvtirsak a kinai nyelv és a kinai nyelvjdrdsok fejlddésére I.V.SZTA-
LINnak azt a tételét alkalmaztik, amely szerint a szocializmus vildgméretil

% Megjelent a "Csungkuo jiiven" c. pekingi lapban 1952. szeptember 20-21-én,
A cikk el8tt az aldbbi szerkesztlségi megjegyzés 811l: "iindezideig nincs
k328s megegyezés abban a kérdésben, hogy vajjon napjainkban kiglakult—-e mir
a kinai nemzeti nyelv. Bz a cikk a szerzé véleményét képyiseli a nemzeti nyel—
vekr8l. Az olvasdénak tekintetbe kell vennie, hogy SAO ZSUNG-FEN nem osztja
"A kinai nyelvrél" c. tanulminy szerzSjének nézeteit, amely tanulményt je-
len szdmunkban kozdljikk, s amely szintén a kinai nemzeti nyelv kérdését tag—
lalja". AN .J.KONRADnak "A kinai nyelvrél" c. cikkérdl van szdé, amely kinai
forditdsban megjelent a "Csungkuo jiiven" c. lapbany oroszul lédsd: "Voproszii
jaziikoznanija", 1952/3, 45-78.1./
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gy6zelmét megeldz6 korszakban az egyik nemzeti nyelv gybzelmet arat a md-
sik felett. Ezek az elvtdrsak az aldbbi kovetkeztetésre jutottak: "EbbSl
lithatjuk, hogy a kozds nemzeti nyelv /obscsenacionalniij jasziik/ szabdlyai
azt a nyelvjdrdst képviselik, amely a koncentrdcidé és Osszeolvadds sordn
végill is gySztes maradt, nem pedig valamely uj, harmadik nyelvet." 1)
Misok a kinai nyelv és a kinai nyelvjdrédsok fejlédésére I.V.SZTALINnak
azt a tételét alkalmaztdk, amely szerint a szocializmus vildgméretii gyd-
zelme utén a nemzeti nyelvek Ssszeolvadnak egymdssal. Ok pedig erre a k-
vetkeztetésre jutottak: ™Az & nyelvcsaldd, amelyet most a kinai nyelvjd-
rdsok alkotnak, békés egylititmiikbdésben él. E csaldd tagjei kozdtt szé

sen lehet arrdl, hogy az egyik nyelvjédrds elnyomja a mdsikat, vagy, hogy
az egyik vereséget szenvedjen 4s a mdsik gy8zzdn. Usszeolvaddsuk valéja-
ban mdr egy igen hosszu torténelmi korszakon 4t eddig is folyamatban volt
és a jovében is folytatddik, mindaddig, amig teljesen Gssze nem olvadnak
egy ogységes nemzeti nyelvvé." 2) Szerintem egydltaldn nem problematikus,
vajjon a nemzeti nyelvek fejl8désére vonatkozd tétel joggal alkalmazhaté-—e
egy-ogy nyelv nyelvidrdsainak tdrténelmi fejlddési folyamatdra,

Tudjuk, hogy a nemzeti nyelvek elkiiloniilése a nemzetek kialakulédsa nyomd-
ban jdr, a nemzet pedig a felfeléhaladd kapitalizmus korszakédnak tortéd-
nelmi kategdéridja, az emberek tartés kdzbssége, amely avval kancsolatban
jott létre, hogy "“a hercot a gazdasdgi szférdbdl a politikai szféribas
viszik 4%." 3) Ezért a nemzeti mozgalom végleg csak a burzsodzia bukdsdval
sziinhetik meg. "Csak 8 szocializmus birodalmdban teremthetd meg a teljes
béke." 4) Amig lesz nemzeti harc, a nemzeten nyugvé nemzeti nyelveknek is
harcolniok kell egyméssal, ki kell egymdst szoritanioki ha megsziinik a
nemzeti harc, egek is abbahagyjdk a harcot és egyesiilnek egymdssal., 4 kii-
18nféle tdrténelmi Rorszakokban mds és mésmilyenek a nemzetek kézdtti kap~
csolatok, ennek megfelelfen a nemzeti nyelvek kézti kapcsolatok is més és
- mésfélék, '

Teljesen mds a nyelvjérdsok helyzete., A nyelvjdrdsoks kidgazdsok a nemzeti

~ nyelven beliil, Ugyanez 411 nemcsak a nemzeti nyelv nyelvjdrdsaira, hanem

a népi, & tdrzsi és a nemzetségi nyelv nyelvjdrdsaira is. I.V.SZTALIN azt
mond ja nékiink: %,.,.8 t8rzseknek és népeknek.,.megvolt a maguk gazdasigi
alapjuk, megvoltak a régdéta kialakult nyelveik...Persze, voltak smellett
dialektusok, helyl tdjszbéldsok, de ezeknek f5lébe omelkedett és_ezekst ma-
génak aldrendelte a t8rzs vagy a nép egységes, kdzds nyelve." 5) Ezért a
nyelvjdrdsokat sohasem tekinthetjilkk olyan egymdst kiszorité csoportokask,mint
a nemzet] nyelveket, A koztilkk 1évé csekély kiildnbségeket mindig és minde=-
niitt dthidalja magdnak a nyelvnek egysége, a faji, gazdasdgi, politikai
egység, Ha ez igaz, akkor ez azt is jelenti, hogy a nyelvjdrdsok fejlédés-
torténetében nem beszélhetiink a harc és az Ssszeolvadds kiilon-kiilén sza=-
kaszairdl, A nyelvjdrdsok fejl8désének torténete merSben mds, mint a nem-
zetl nyelvek fejlédésének torténete,

Mivel a nyelvjdrdsoknak nemzeti nyelvvé vald fejlbédése nem ellenségeskedés
és harc formdjédban s nem is a kolcsdnds egyesiilés formdjdban megy véghe,
vildgos, hogy egy harmadik formdban kell végbemennie, mégpedig a békés el-
terjedés formdjéban, '

MARX arrdl beszél, hogy "a dialektusok egységes nemzeti nyelvvé koncentrdi~
lédnak a gazdasdgi és politikai koncentrdécid kdvetkeztében', 6)LENIN £0-
vdbbfejlesztve és kicgészitve ezt a tételt, azt mondja: ",..a nyelv egysée.
ge és akaddlytalan fejlldése egyik legfontosabb elbfeltétele a valdban
szabad és széles kiterjedédsii, a modern kapitalizmusnak megfeleld kereske-
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delmi forgalomnak és a lakossdg egyes osztdlyok szerinti szabad és szé
leskorii csoportosuldsdnak, végil, eldfeltétele annak, hogy a piac szoros
kapcsolatban legyen minden egyes nagy vagy kis gazdasédgi egyeddel, eldd0~
vel és vdsdrléval," 1) Ebbsl vildgosan kitinik, hogy a gazdasd gi és poli-
tikai koncentra01dqak szilksége van a nyelv egységére és koncentrqc1o7ur«,
"Bz a kovetelmény a anddsagl életben nélkiilszhetetlen szoros kapcsolatbdl
kovetkezik, s egy bilzonyos kdzds polvtzkal csoportosuliason /a nomuoten/
bellil 411 el8., Az egész memzed kivdnsdga ez, tehdt egydltaldn nem valami
elszigelclt kovetelmény, amclyet csupdn egy bizonyos nyelyjdrdcteriilet td-
maszt, Bz pedig békés’ viszonyokat teremt a nyelvjdrdsok fejlddésében. Sz6
sem lehet itt ellenségeskedésrdl vagy elnyomdsrdl.

A Dbékés fejlbédés azonban egydltaldn nem jelenti azt, hogy a nyelvjirdsok-
nak cgyenld esélyeik vannak az 8sszeolvadds vagy a keresaztezddés folyamdn
Miért? I.V.SZTALIN azt mondja: "... egyes helyi nyelvjirdsok a nemzetek
kialakuldsédnak folyamén a nemzeti nyelvek alapjdvd vdlhatnak és 6nd1lé
nemzeti nyelvekké fcjldédhetnek... 4mi az ilyen nyelvek t8bbi nyelvjirdsdt
illeti, ezek elvesztik 6ndllé létilkket, beolvadnak ezekbe a nyelvckbe és
eltiinnek benniik.” 8) Ebvsl nyilvdnvald, hogy a kozds nemzeti nyclv a po-
litikai, gazdasdgi koncentrdcidé Gvezetének nyelvjdrdsa alapjdin alakul kij;
ez 8 nyelvjdrds fokeczatosan magéba szivja a tobbi nyelvjdrds elemeit, de
csak ‘azokat, amelyek elfogadhatdk., Ugyanakkor persze a nemzeti nyelv alap-
jédt olkoté nyelvjdardsnak is le kell mondania a maga tulsdgosan specifikus
elemeirfl, csakhogy ez lényegesen mast jelent, mint a tObbi nyelvjdris
esetében, amelyek teljesen eltiinnek. A kialakult k&zds nemzeti nyelv ge-
rincét minden téren - a hangtanban, a nyelvtanban, a2 gzdbkincaben cgyardnt
az a nyelvjdrds alkotja, amely alapja volt. Egyetlen mds nyelvjdrds sem
képes a kdz8s nemzeti nyelv gerincévé vdlni, s természetesen nem védlhat
azzd az Ssszes t0bbi nyelvjdrds egylittvéve sem, Ezért be kell liatnunk,
hogy egy nyelvjédrdsnak kdzbs nemzeti nyelvvé vald fejlidése elterjedés
formdjdban, nem pedig 8sszeolvadds formijdban t6rténik, Az ilyen elter—
jedéds azonban mindenek hallgatdélagos beleegyezése mellett megy végbe, s
ezt a nemzetnek a gazdasdgi élettdl fiiggd cenurlpetélls ereje hajtja.

A békés elterjedéds t6rvénye nagyon jél rdillik a kialakuld kinai nemzeti
nyelvre, A "p’ut’unghua®-nak,?) amely az cgész évezred folyamdn o politi-
kai kozpont szerepét betdlté s ma is politikai kizpontként szerepld Pe-
king nyclvjdrdsa alapjdn alakult kl, széleskdril elterjedtsége folytin
megvan minden lehetbsége a fejlddésre a t6bbi nyelvjdrds kozott, Ez vi-
tathatatlan tény. E tény alapjdn a t8bbi nyelvjdrdsnak nem marad mas
hédtra, mint hogy aldrendelt helyzetbe kerililjon és a maga to eljes, eltiiné—
se felé aladJon. Ami a Jovcndo egységes nemzeti nyelvet 117c+1, jélle-
het most még necm tudguk biztosan meghatdrozni alkatdnak minden egyes jel-
lemvonauat, azt mdr most is le nuOLCuﬂFtJuﬁ’ hogy szdkéozletbeli, nyelv-
tani és méginkdbb hangtani sajidtsdgai tekintetében kétazdgkivil a mai-
pekingi nyelvjdrdshoz fog kizel 4llni, és élesen killdnbizik majd a jelen-
legi kaatoni vagy sanghaji nyelvjdrdstél, Azt mondjuk majd, hogy Jjita]
ersi k’ndj kujen ’szdzhusz jlien’, nem pedig azt, hogy to er jin; azt
mondjuk majd, hogy cemmo nahszie tungszhi fengté luan-c’ a-pa=-car-—ti ?
Yezok a holmik miért vannak ily rendetleniil szétdobdlva?’, nem pedig azt,
hogyﬁgjen csiekuo je pajtd luan-hszi-lung-ka? Bz az egyenjogunak sem—
miképpen sem nevezhetd helyzet is a pekingi nyelvjdrds clterjedtségdt bi-
zonyitja, csakhogy ez az egész nemzet politikai és gazdasdgi életének ki-
vetelményei sgzerint megy végbe, és amellett fokozatosan, igen hosszu 1d6k
folyundn, Lzért ez békds terjes szkedés, tehdt egydltaldn nem olyan, amely

a tobbi nyelvjirds clnyomdsa vagy erdszakos beolvasztaua utjan megy ve
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be., A nemzeti nyelv kialskuldsdnak ‘és felvirdgzdadnak legffbb feltétele
éppen a8z effajta elterjedés; a nyelvjdrdsok fejlddésében is ez a legész-
szexritihbb tendencia.

Ha felismertilk a kinai nyelvjdrdsok fejlddésének emlitett tdrvényét, akkor
- & kinai nyelv bdrmely kérdését akarjuk is megoldani = erre a tdrvényre
kell tdmasszkodnunk, ezzel a torvénnyel Osszhangban kell eljdrnunk, és sem-
miképpen sem szabad e t8rvény ellenére tenniink vagy annak érvényén csor-
bét ejteniink, Epp ezért & kinai irdsreform kérdéseiben mi ellene vagyunk
amnsk, hegy a nyelvjdrédsok szdmdre kiilon fondtikus irdsvdltozatokat hono=
sitsanak meg. Az irds alkslmas arra, hogy a nyelvet erfsitse, Ha a nyelv=-
jérasoknak, amelyeknek & nemzeti nyelv kislakuldsa folyamdn el kell tiin-
nicék, k#il¥n irdst adunk, akkor az irds csak megerSsiti ezeket a nyelvjde
rédsokat, csbkkentheti eltiinéstik itemét, ezzel fékezheti nemzeti nyelviink
helyes. fejlédését is. Ime, ezért helytelen teljes mértékben az a torekvds,
hogy & nemgeti ., clv nyelvjdrdsaira alkalmazzuk az aldbbi tételts “ha a
nyelvek kﬁlﬁnboyﬁk akkor a_kiildnbségeket az irdsrendszerben sem szabad
figyelmei kivﬁl‘hagynﬂnk," 1°)Vajjon Moszkvévan is van egy irot’ orosz
nyelv, meg Moszkvdn kivill is, de az médsféle ? Az angolok és az zmerikai-
gk ugyan két kiilldnb@kd nemzet, 28t a nyelvilkbém is vannak némi eltérések,
irédsrendszerilk mégis teljesen egyforms, k&zd8s., Milyen alapon sz4llhatnénk
sikras mindez ellen ? Mi ugy véljiik, hogy nédlunk csak egy irdsvdltozatra
van sziikség, mégpedig a putunghua részére, Igaz, hogy a délieknél bizo-
nyos nehézségekkel jér majd e vdltozat megtanuldsa, dmde a nehézségeket

az sem szintetné meg, ha a helyi nyelvjdrds kiildn irdsvdltczattal rendel-
kezndk, Hiszen a nyelvjdrdsok szdmédra alkotott killén irdsviltozat csakis
ame nyelvjdréds alapjdn konstrudlhatdé meg, amely egy egész Tvezetet feldlel;
lehetetlensdg, hogy minden egyes helyiségnek kiil8n irdsvédltozata legyen,
Nem is szdélva mdr mundjuk Vencsou véros lakossdgdrdél, amelynek magdtdl ér-
tetédSen nehdz lenns elsajdtitania a Hangesou védros szdmdra kidolgozoit
irdsvidltozatot, - még Csucsi védros lakossdga is csak nehezen tanulhatnd
meg & hangesoul irdsvdltozatot, Ha pedig igy 411 a dolog, akkor -~ kérdez-
ziik -~ milyen kérdések megoldédsdt kdnnyitené meg szdmunkra az, hogy a helyi
nyelvjédrdsoknak kiildn irdsvdltozatokat dolgozndnk ki ?

Sokkal inkébd feltehetS, hogy a vdrosokban, tehdt a pelitikai és gazdasdgi
koncentrdeid csomdpontjaiban - Sanghajban, Hancsouban stb, = a p’ut’unghua
befolyédsa mar elég erds. Az, hogy a virosok csupdn egyetlen irdsvdltozatot
tanul janak, mégpedig a helybelit és ugyanakkor elhanyagoljdk a p’ut’unghua
-irds megtanuldsdt, nyilvdnvaldan nem elédg, mivel amaz nem elégitheti ki-a
néptimegek tuddsszomjdt; s8t, mi t5bb, az effédle politik4t ugy kB3nyvelndk
el, mint a mér meglevé p’ut’unghua irdnti megvetést, s mint amely ellenke-
zik & nemzeti nyelv fejlédésének torténeti tendencidivel, Vannak, akik azt

mond jdk, hogy minikétvdltozatet meg kell tanulnig de ha a p’ut’unghua-vil-
- tozatot igy is, ugy is tanulni kell, és ennck nehézségét egy csbppet sem
cobkkenti az, hogy a helyi nyelvjdrds szdmdra még egy killon irdsvdltozatot -
is meghonositunk, akkor midrt kell oly kiméletleniil tdmadni az e"ységes
irdsvdltozat kidolgozdsdnak tervét °

Falun, ahol & gazdasédgi élet egyelGre még rendezetlen, ezek a nehézségek
elég nagymérviiek lesznek /bér persze ezeket a nehézségeket az sem sziintetné
meg, ha sgy-egy nyelvjdrdsnak killdn irdsvdltozata lenne/; 8 helyzet azon-
ban itt sem oly remdnytelen., Szerintiink falun az irds-olvasds tanitdsdban
elébb energikusan meg kellene honositanunk CSI CSIEN-HUA elvtdrs gyorsitott
médszerét, A kuenhua nyelvjdrds-teriiletein az irds—olvasds tanuldsakor
a csujincemi 12y abe-nek kell "ganké"-ul szolgdlnia, a +t6bbi nyelvjdrdste-

£ 2
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© rilleteken pedig & helyi viszonyoknak megfelellen igy vagy.amugy helyesbit-
hetjiikk vagy kiegészithetjiik ezt az abe-t, hogy u;yanxlyen tmankdéva® vl jék.,
Ha azutdn a hieroglifékat megtanitottuk, a "mankdét" el lehet dobni, Ez a
médgzer csgk elfnydkkel jdr, és semmi hétrénya nincs. Miutdn a parasztok
elsajdatitottdk & hieroglifa-minimumot, a hieroglifdk - az ujsdg- és folyd-
iratcikkek meg szépirodalmi miivek olvasdsa kovetkeztében -~ t8bbé nem lesz-
nek oly idegenek szdmuxra, mint most, & paraszt, mivel mindennapi életé-
nek létfontossdgu azilikségletel kapcsdn egyre tobbezdr és tdbbszor taldlko-
zik ezekkel a hieroglifikkal, kdnnyebben folytatja majd a p’ut’unghua szdmi-
ra késziilt fonetikus irds megtanuldsdt 1s. Ilymdédon nemzeti nyelvink az
egységes fonetikus irdsrendszer bevezetése folytédn fokozatosan egységeseb~—
bé valik. :

/Voproszii jaziikoznanija, 1953/4, 85-89,1./

Jegysze tek:

1. CSANG ZSUJ-KUANG, "Mit jelent a sztdlini nyelvtudomdnyl elmélet a kinai
nyelv kérdései szempontjdbél?" /Megjelent a "Takungveo" ¢, lapban,
Sanghaj. 1950,IX.4,/

72. CSOU JU-KUANG, MA sztdlini nyelvtudomdny &s a latinositdsi mozgalom,™
/Hbgjelent a "Pakungpeo® ¢. lapban, 1950,IX.14./ :

3. SZTALIN, Miivei, 2. k&tet. 331.1.
4-4 U, 557sd:

5. SZTALIN, Marxizmus és nyelvtudomdny, A nyelviudomdny néhénJ kerdésehez.
Szikra 1950,13.1.

60 Uat ;14.10
T. LENIN. Vdlogatott Miivek, Szikra 1949.1. kotet. 816.1.

8. SZTALIN, Marxizmus és nyelvtudoméhy. A nyelvtudomany néhéﬁy kérdéséhez,
Szikra 1950, Melléklet. 1-2.1. <

9, P’ut’unghua: - "4ltaldnosan elterjedt nyelv" - a kinai nyelv tdrsalgd-~
g1 valtozatéanak normédja, amely &a pekingl nyelvjidrds alapjdn =zlakult ki,

10, CS0U JU~KUANG emlitett clkkeben.
11, Kuenhua: "mandarin tdjnyelv"; ez a miszd az dszaki nyelvjdrdst aolenti

annak hdrom fé vdltozgtdval, a tulaJdonkenpenl eszakl, a délnyugati és
a ktzponti vdltozattal egylitt,

.-I?.>Hcmzeti abec, amelyet 1913-ban doigoztak ki, 1918-ban vezettek be axz
iskolédba, s amelyet a hieroglifdk 4tirdsdnek eszkbzeként haszndlnak,



